®Towards a Decade for Early Childhood Care and Education
:Hacia una Década por la Atencion y Educacion de la Primera Infancia
® Vers une Décennie de la Protection et de L’éducation de la Petite

Enfance
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Early childhood is TODAY
La primerainfancia es HOY
La petite enfance c’est AUJOURD’HUI

' * 1.000.000.000 children
fromOto 8

* Poverty, migration and
violence

* Delayed development,
malnutrition

* 175 million children out
of preschool education

* 98% children do not
have books in less
developed countries
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Pobreza, migraciony
violencia

Retraso desarrollo,
desnutricion

175 millones de niios fuera
de la educacion preescolar

98% ninos no tienen libros
en los paises poco
desarrollados
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'- 1.000.000.000 nifas y nifios ' - 1,000,000,000 filles et

garconsde 03 8

Pauvreté, migration et
violence

Retard de développement,
malnutrition

175 millions d'enfants non
scolarisés au préscolaire

98% des enfants n'ont pas
de livres dans les pays
moins développés




Early Childhood situation @) vecterorecc: OMEP (35

Situacion de la Primera Infancia o
Situation de la Petit Enfance
* Poverty increased with * La pobreza se incrementd * La pauvreté a augmenté avec
the pandemic con la Pandemia la pandémie
* Children with * Los nifos y nifias con * Les enfants présentant des
development delays live in | retrasos en su desarrollo retards dans leur
the poorest homes viven en los hogares mas développement vivent dans les

- 3.6 million children of 3 pobres. foyers les plus pauvres.

and 4 year old at risk of not | * 3,6 millones nifixsde 3y 4 * 3,6 millions d’enfants de 3 et 4
reaching their full potential | afios en riesgo de no alcanzar | ans risquent de ne pas atteindre

. 89% of children under 2 su maximo potencial leur plein potentiel
years of age and 50.2% * 89% de los niflos menores * 89% des enfants de moins de
between 3 and 5 do not de 2 afos y el 50,2% entre 3y | 2 ans et 50,2 % entre 3 et 5 ans

participate in ECCE 5 no participan de la AEPI ne participent pas a I'EPPE




Why a DECADE? @DecadeforECCE 75MEP
Por qué una DECADA?
Pourquoi une DECENNIE?

r— A tool to define a set of guidelines and strategies
- Escalation policies and programmes

- Raise awareness, promote consciousness, social impact

' - Herramienta que define un conjunto de lineamientos y estrategias
- Escalamiento de politicas y programas

- Sensibilizar, promover conciencia, impacto social

' - Outil qui définit un ensemble de lignes directrices et de stratégies
- Escalade des politiques et des plans

- Sensibiliser, promouvoir la prise de conscience, impact social




Goal of the DECADE D vecuserorsc: GMEP e
Objetivo de la DECADA
Objectif de la DECENNIE

' Place early childhood at the center of the Americas’ agenda, promoting the creation of a
broad world movement to significantly and urgently increase efforts for the holistic
protection of children’s human rights, focusing on care and education.

' Posicionar a la Primera Infancia en el centro de la agenda de las Americas, promoviendo la
creacion de un amplio movimiento mundial para incrementar, de manera significativa y

urgente, los esfuerzos por la proteccion integral de los derechos humanos de la infancia, con
énfasis en el cuidado y la educacion.

ﬁositionner la petite enfance au centre de I’'agenda mondial de las Amériques, en promouvant
la création d’un vaste mouvement mondial pour augmenter, de maniere significative et
urgente, les efforts pour la protection intégrale des droits humains de |I'enfance, avec un
accent sur les besoins et I'éducation.




Specific goals of the DECADE

Objetivos especificos de la DECADA
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Objectifs spécifiques de la DECENNIE

'- Universal and sustainable ' * Universal y sostenible

Comprehensiveness
Public and private
financing

Tracking and monitoring
Inclusion and participation
Improved coverage and
guality

Childhood culture

Action against violence
Training and continuous
development of educators
Intersectoral articulation

Integralidad

Financiacion publicay
privada

Seguimiento y monitoreo
Inclusiéon y participacion
Mejora cobertura y la
calidad

Cultura de la infancia
Accion contra la violencia
Formacion y desarrollo
continuo de educadores
Articulacion intersectorial

' * Universel et durable

Exhaustivité

Financement public et privé
Suivi et surveillance
Inclusion et participation
Amélioration de la
couverture et de la qualité
La culture de I'enfance
Action contre la violence
Formation et
développement continu des
éducateurs

Articulation intersectorielle




Rights from the start
L Derechos desde el principio
N X Droits des le départ
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